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KUPNA ZMLUVA
wzavretd v sulade s ust. § 409 a nast. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,OBZ") a zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardavani a o zmene a doplnent niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO")

ZMLUVNE STRANY

Kupujiici: Fakultna nemocnica s poliklinikou J. A. Reimana Prefov

Sidio: Hollého 14, 081 81 Presov

1CO: 00 610 577

DIC: 2021281559

IC DPH: SK2021281559

Statutarny organ: Ing. Bubomir Sarnik - riaditel’

Registracia: Statna prispevkova organizacia zriadend zriadovacou listinou MZ SR, zo diia

14.06.1991, pod €. 1970/1991 — A/XI -1
Bankové spojenie :

(dalej len , kupujtici®)

a
Predavajuci: MEDITRADE spol. s r.0.

Sidlo: Levoéska 1, 851 01 Bratislava

ICO: 173 12 001

DIC: 2020293121

1C DPH: SK2020293121

Statutarny organ: Ing. Pavel Bohdal - konatel’

Registracia: OR OS Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka: 868/B

Bankové spojenie :

(d’alej len ,,predavajici)

sa niz8ie uvedeného diia dohodli, Ze uzatvaraja tato kapnu zmluvu (d’alej len ,,zmluva®) za nasledujicich
podmienok :

Clinok 1
Predmet zmluvy

1.1 Predavajici sa ako Gspe¥ny uchddzad v procese verejného obstardvania na predmet zakazky: ,,Zavesny
RTG pristroj najvyssej triedy s tomosyntézou a moznost’ou "dual source” snimkovania® zavizuje
dodat’ kupujlicemu do miesta dodania 1 ks nasledovnej hnutel'nej veci: ,,Zdvesny RTG pristroj najvyssej
triedy s tomosyntézou a mosnostou "dual source” snimkovania®, ktora je Specifikovand v prilohe €. 1 tejto
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zmluvy (dalej len ,,predmet kipy*) a previest’ na kupujiiceho vlastnicke pravo k tomuto predmetu kipy.
Predavajici sa zavizuje dodat predmet kipy novy, nepouZivany a nerepasovany, v bezchybnom
stave, ktory zodpoveda vSetkym poZiadavkdm platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky pre
udely pouzivania v zdravotnickom zariadeni kupujticeho.

Suéastou zavizku preddvajiceho dodat predmet kipy je zéroveil doprava predmetu kiapy do
dohodnutého miesta dodania, vyloZenie v mieste dodania, odovzdanie pisomnych dokladov
potrebnych pre nadobudnutie vlastnickeho prédva kpredmetu kipy, poskytnutie uZivatelskej
dokumentéacie k predmetu kipy, uvedenie predmetu kipy do prevadzky (inStalacia) s vydanim
potvrdenia o inStalacii, zaSkolenie persondlu kupujuceho o sprdvnom uZivani predmetu kipy
s vydanim potvrdenia o zaSkoleni obsahujiceho menny zoznam zaSkoleného personéln
kupujiceho, ako aj poskytovanie alebo zabezpefovanie zaruénych oprav v pripade vyskytu vad predmetu
kipy v priebehu zéruénej doby. VSetky pisomné doklady musia byt vyhotovené v slovenskom
jazyku, resp. deskom jazyku.

Ak st vsdvislosti sriadnym a bezproblémovym uZivanim predmetu kiupy pravnymi predpismi
vyzadované Gradné kontroly alebo merania, sucastou zavéizku preddvajiiceho je taktiez vydanie aiebo
zabezpetenie vydania potvrdeni o vykonani tychto pravnymi predpismi poZadovanych kontrol
a merani.

Ak st pre uvedenie predmetu kiipy do prevadzky a jeho riadne uZivanie potrebné softvérové ovladade
a licencie k nim, sGéastou zavizku predavajiceho podla tejto zmluvy je rovnako poskytnutie tychto
softvérovych ovladaov a udelenie vietkych licencii k nim v rozsahu potrebnom pre riadne, nerusené
a neobmedzené uZivanie predmetu kipy vratane jeho softvérovych sucasti a prislusenstva.

Kupujuci sa zavizuje prevziat’ predmet kiupy do vlastnictva a zaplatit’ predavajicemu za predmet kipy
kipnu cenu v zmysle tejto zmluvy.

Clénok 2
Kipna cena

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipna cena za predmet kipy je stanovend dohodou zmluvnych stran
vzmysle zdkona NR SR &. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskor$ich predpisov, vyhlagky MF SR &,
87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon o cenach v zneni neskor$ich predpisov, a je bliZiie uvedend v
Prilohe ¢&. 2 tejto zmluvy. Takto dohodnuté cena za predmet kipy je maximalna a zahffia v sebe vietky
nevyhnuiné a G¢elne vynalozené ndklady predavajuceho stvisiace s komplexnym plnenim predmetu
zmluvy vzmysle ¢lanku 1 tejto zmluvy. Kupujici nebude poskytovat’ predévajicemu preddavky na
plnenie predmetu zmluvy.

Kupna cena za predmet kipy je uvedena v eurdch, ako cena pevnd a kone&nd a zahriiuje prisluina dafi
z pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH®), colné poplatky alebo akékolvek iné poplatky, & iné platby
suvisiace so splnenim zévizkov predavajiceho podla tejto zmluvy.

Kipnou cenou sa rozumie cena za predmet kipy, vratane ceny zahfiiajicej vietky stuvisiace zaviizky podla
tejto zmluvy. Kiipna cena tak zahrita aj odplatu za plnenia uvedené v &lanku 1 ods. 1.2 aZ 1.4 tejto zmluvy.

Clanok 3
Doba dodania predmetu kipy

Predavajiici berie na vedomie Ze priestory, do ktorych ma byt predmet kipy indtalovany, budu pred
dodanim stavebne upravované a prispésobované individudlnym potrebdm predmetu kipy. Stavebné

7w

tpravy obstara kupujiici po nadobudnuti i¢innosti tejto zmluvy.

Predavajici ma pravo sa v priebehu realizacie stavebnych Gprav zaastiiovat’ kontrolnych dni, na ktoré, ak
o to preukézatelne prejavi zaujem, bude zo strany kupujiceho pozyvany aspoti 7 dni vopred. Kupujuci
doruéi preddvajicemu pozvanku elektronicky na e-mailovi adresu, ktord je pre tento ugel predavajtici
povinny oznamit’ kupujicemu.
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Predavajici ma pravo sa v priebehu realizacie stavebnych Gprav aj mimo kontrolnych dni priebezne
informovat o stave stavebnych Gprav, aby bol pripraveny dodat predmet klpy vcas.

Predavajlci sa zavazuje dorucit’ a odovzdat' kupujucemu cely predmet kapy spolu so vSetkou potrebnou
a stvisiacou dokumentaciu, predmet kapy nainStalovat, odskdSat funkEnost a prevadzkyschopnost
dodaného predmetu kipy, vykonat Gvodné zaSkolenie pracovnikov kupujliceho a uviest predmet kipy do
uzivania kupujucemu najneskér do 120 kalendarnych dni odo dfia doru€enia pisomnej vyzvy kupujiceho
na dodanie predmetu kiapy. Za pisomnd formu sa pre Ucely tohto ustanovenia zmluvy povazuje aj jej
odoslanie elektronickou po3tou (e-mailom) na adresu, ktord predavajaci pre tento (Cel kupujlcemu
oznami najneskor v def podpisu tejto zmluvy.

Predavajuci je povinny vopred dohodnat skupujicim preukédzatelnym spdsobom datum a ¢as dodania

predmetu kapy aspofi 5 pracovnych dni vopred tak, aby kupujuci mohol poskytnat potrebna sacinnost’.

Dodanie predmetu klpy je mozné dohodniat e-mailom na alebo
eventualne na telefénnom cisle:

Dopravu predmetu kdpy na miesto dodania zabezpecuje na vlastné naklady a nebezpecenstvo predavajici
tak, aby bola zabezpeena dostatoéna ochrana predmetu kipy pred jeho poSkodenim alebo
znehodnotenim.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade omeSkania predavajuceho so splnenim jeho povinnosti
vyplyvajucich z ods. 3.4 tohto €lanku, je kupujici opravneny uplatnit voCi predavajiucemu zmluvni
pokutu vo vySke 0,5 % denne z hodnoty kipnej ceny predmetu kipy za kazdy den omeSkania. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nezanikd zmluvnou pokutou zabezpeceny zAavézok preddvajiceho. Zmluvné strany sa
zaroven dohodli, ze v pripade poruSenia zavazku predavajuceho zabezpeceného zmluvnou pokutou,
vznikne kupujlicemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ako aj na nahradu pripadne sp6sobenej Skody
v plnej jej vyske, a to kumulativne a nezapocitatel'né so zmluvnou pokutou.

Clanok 4
Platobné podmienky a fakturécia

Predavajucemu vznik4d narok na zaplatenie kipnej ceny riadnym dodanim predmetu kipy
kupujacemu.

Kdpna cena za predmet kipy bude kupujucim zaplatena predavajicemu na zaklade faktlry vystavenej
predavajucim po dodani predmetu kipy kupujdcemu, splatnej v lehote do 60 dni odo dna vystavenia
faktdry. Predavajdci tovaru je povinny vystavit faktiru za dodavku tovaru najneskér do piateho
pracovného dia mesiaca, nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bol tovar dodany. Predavajlci sa zavazuje
dorucit’ vystavenu faktdru kupujucemu v lehote 3 dni odo dfa jej vystavenia. V pripade omeSkania
predavajlceho s dorucenim vystavenej faktlry sa predlZzuje doba splatnosti zavazku kupujuceho.

Pokial predavajici aj kupujuci maju vytvoreny osobny profil osoby vo fakturaénom systéme podla
zdkona €. 215/2019 Z. z. o zaruCenej elektronickej fakturacii a centrdlnom ekonomickom systéme
a st splnené aj ostatné podmienky pre vydavanie a prijimanie zarucenej elektronickej faktdry, je

predavajici povinny vydavat a kupujuci prijimat zarucen( elektronickd faktdru.

Fakt(ra musi spifiat’ naleZitosti dafiového dokladu aj pre Ggely zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov.

Predavajuci je povinny k faktare prilozit képiu dodacieho listu, potvrdenia o zaSkoleni a potvrdenie
o uvedeni do prevadzky (inStalacii) ako jej povinna prilohu.

V pripade, ak faktGra nebude obsahovat naleZitosti alebo prilohy podla tohto ¢lanku, alebo ak bude
faktlra vykazovat' iné vecné alebo formalne nedostatky, je kupujdci opravneny vratit ju predavajucemu na
opravu alebo doplnenie. V takom pripade nova lehota splatnosti zacne plynat dfiom dorucenia opravenej
alebo doplnenej faktdry kupujicemu.
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Kipna cena predmetu kiipy bude zaplatend bezhotovostnym bankovym prevodom penaZnych prostriedkov
na G&et predavajliceho $pecifikovany v zahlavi tejto zmluvy. Kupna cena predmetu kipy, alebo jej Cast sa
povazuje za zaplaten( diiom pripisania peiiaznych prostriedkov na Gcet predavajuceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade omeskania kupujtceho so zaplatenim kipnej ceny je predavajici
opravneny uplatnit’ vo&i kupujicemu rok z omeSkania dohodnuty medzi zmluvnymi stranami vo vyske
0,01% denne z kipnej ceny, so zaplatenim ktorej je kupujici v omeskani podl'a zmluvne dohednutych
podmienck, pokial sa zmluvné strany nedohodnt na predizeni terminu splatnosti v riadne odévodnenych
pripadoch. Kupujuci nie je v omeskani so zaplatenim kipnej ceny, ak déjde k omeskaniu preddvajiiceho s
plnenim predmetu tejto zmluvy v zmysle podmienock dohodnutych v tejto zmluve.

Clanok 5
Miesto dodania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom dodania predmetu kipy asplnenia dalfich povinnosti
predavajiiceho v zmysle ¢lanku 1 tejto zmluvy je Fakultnd nemocnica s poliklinikou J. A. Reimana
Predov, Hollého 14, 081 81 Presov, chirurgicky monoblok, radiologické oddelenie, 1. poschodie.

Clanok 6
Forma plnenia

Povinnost predavajuceho dodaf kupujicemu predmet kipy je splnend tym, Ze preddvajici predmet
kipy dorudi na miesto dodania, vyloZi predmet kiipy v mieste dodania, zabezpe&i indtalaciu tovaru na
mieste dodania, zaSkoli personal kupujéceho, odovzdd kupujicemu vietky potrebné doklady a
potvrdenia aumoZni kupujicemu s predmetom kiupy nakladat’ (d’alej len ,dodanie®). O dodani
predmetu kipy spifu zmluvné strany dodaci list.

Nebezpedenstvo $kody na predmete kiipy prechddza na kupujtceho po riadnom dodani predmetu kipy,
alebo momentom omeskania kupujticeho s prevzatim predmetu kipy.
Vlastnicke pravo k predmetu kipy nadobuda kupujtci po dodani v zmysle bodu 6.1.

Clanok 7
Ukondenie zmluvného vzt’ahu

Zmluvny vztah vyplyvajuci z tejto zmluvy je mozné skonéit’ vzdjomnou pisomnou dohodou zmluvnych
stran.

Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy zanikni aj odstipenim
od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou z dévodov vyplyvajucich zo zékona alebo tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné poruenie tejto zmluvy zo strany kupujiceho sa povaZuje
nezaplatenie kipnej ceny, resp. jej Casti do 12 mesiacov po lehote splatnosti a za podstatné porusenie tejto
zmluvy zo strany preddvajiceho sa povaZuje omeskanie s dodanim predmetu kipy o viac ako 30 dni alebo
ak predavajuci zada akykol'vek podiel plnenia zo zmluvy subdodévatelovi v rozpore stouto zmluvou alebo
zakononl.

Za podstatné poruenie zmluvy zo strany preddvajuceho sa povazuje tieZ:

a) opakujici sa vyskyt rovnakej vady predmetu kipy

b) opakujiici sa vyskyt akejkol'vek vady v obdobi 3 mesiacov

¢) nesplnenie povinnosti alebo omeskanie so splnenim povinnosti podla ¢l. 8 ods. 8.6 zmluvy
o viac ako 48 hodin

d) pripad, ked’ predavajici ozndmi kupujucemu, Ze nie je z objektivnych alebo subjektivnych
dévodov schopny dodat’ predmet kiipy alebo poskytnit’ sluzby podla tejto zmluvy,

€) pripad, ak podas trvania tejto zmluvy nebudi u predavajiiceho splnené zdkonné povinnosti
partnera verejného sektora z registra partnerov verejného sektora, podla zdkona ¢. 315/2016 Z.
z. 0 registri partnerov verejného sektora, hoci sa na predavajuceho vztahuji povinnosti podla
uvedeného zékona

f) ak je predévajici partnerom verejného sektora a je viac ako 30 dni v omeskani so splnenim
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povinnosti podla § 10 ods. 2 tretej vety zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora,

g) ak potas platnosti tejto zmluvy pouzije predévajuci na splnenie povinnosti subdodavatela
nezapisaného v registri partnerov verejného sektora podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora alebo ak takyto subdodavatel’ bude pocas plnenia tejto zmiuvy
vymazany z registra partnerov verejného sektora podla zakona &. 315/2016 Z. z. o registri

partnerov verejného sektora a preddvajici ho bude nad’alej pouzivat’ ako svojho subdodévatel’a
hoci sa na subdodévatel'a predavajiiceho vzt'ahuji povinnosti podl'a uvedeného zakona.

Odsttipenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou je 0¢inné okamihom doru€enia pisomného
odstdpenia druhej zmluvnej strane na adresu uvedent v zahlavi zmluvy. V pripade neprevzatia tohto
odstapenia zmluvnou stranou, resp. vratenia sa spit’ zasielky, ktord nebolo moZné dorulit’ zmluvnej strane
na uvedent adresu alebo ktord zmluvné strana v odbernej lehote neprevzala, odstipenie sa povazuje za
dorudené okamihom vratenia sa zdsielky spdt’ druhej strane.

Clinok 8
Ziruka za akost’ a ziruény servis

Predévajtici zodpoveda za vady, ktoré mé dodany predmet kipy v ¢ase odovzdania kupujicemu a za vady
predmetu kipy, ktoré sa vyskytndi po dodani predmetu kiipy v zéru€nej dobe.
Pred4vajiici preberd zdvdzok zo zéruky, priCom dlzka zaruénej doby je stanovend na 48 mesiacov od
splnenia povinnosti predavajiceho dodat’ kupujicemu predmet kipy podla tejto zmluvy.

i
Prava zo zodpovednosti za vady predmetu kipy alebo sluZieb, ktoré sa vyskytni v zaruénej dobe (d'alej
len ,,vady*) musi kupujtci uplatnit’ u predavajiiceho bezodkladne, v zaruénej dobe.

Predéavajuci sa zavizuje vykonavat alebo zabezpegit’ zaruény servis. Predavajuci sa zavdzuje, Ze zarucny
servis vykond sam, alebo zabezpeti prostrednictvom tretej odborne spdsobilej osoby (dalej len ,.servisnd
spoloénost™). Preddvajici sa zaviizuje zaruény servis vykonat’ alebo zabezpegit’ prostrednictvom odborne
vyskoleného servisného technika pre predmet kipy.

Predavajuci je povinny bezodkladne po podpise tejto zmluvy pisomne kupujlicemu oznamit,, ¢i zarucny
servis zabezpe&uje sam alebo prostrednictvom servisnej spolo&nosti, oznamit’ jej identifikacné a kontakiné
tdaje, ako aj naslednt zmenu tychto udajov.

Predavajiici sa zavdzuje vykonat alebo zabezpe€it ndstup na opravy v ramei zdruéného servisu najneskor

do 24 hodin od oznamenia poruchy kupujicim a zérovefi sa zavézuje zabezpedit' bezplatné odstranenie

poruchy v zaruénej dobe v €o najkratSom Case, najneskor:

8.6.1 do 24 hodin od ozndmenia poruchy kupujucim, ak pdjde o drobné poruchy bez potreby dodania
nahradného dielu;

8.6.2 do 48 hodin od oznamenia poruchy kupujicim, ak pdjde o iné ako drobné poruchy bez potreby
dodania néhradného dielu;

8.6.3 do 72 hodin od oznamenia poruchy kupujucim, ak pdjde o poruchy s potrebou dodania nahradného
dielu, ak nie je potrebny ndhradny diel z dovozu mimo uzemia Slovenskej republiky;

8.6.4 do 10 dni od ozndmenia poruchy kupujlcim, ak pdjde o poruchy s potrebou dodania nahradného
dielu z dovozu mimo zemia Slovenskej republiky.

Dni pracovného volna, pokoja a §tatom uznané sviatky sa do tychto lehdt nezapo&itavaju.

V zaruénej dobe vietky naklady tykajice sa predmetu kipy savisiace so zarukou, zaruénym servisom a
odstrafiovanim, vratane demontaZze a ekologickej likvidacie pouZitého néhradného dielu, dovozu, dodania
a montd%e novych nahradnych dielov, nutnych kontrol kvality, preventivnych prehliadok, udrZby a
zékonom predpisanych revizii, hradi predévajuci. Predavajlici je povinny vystavit' protokol o vykonanej
zaruénej oprave aten odovzdat’ poverenym osobam kupujiceho bliZSie uvedenym vbode 3.5 tejto
zmluvy.

Zaruka sa nevztahuje na vady spOsobené neodbornou manipuldciou s vybavenim predmetu kipy
v rozpore s ndvodom na obsluhu, pripadne nasilnym a neopravnenym zdsahom do predmetu kipy.
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Kupujlici sa zavizuje oznédmit’ poruchu predmetu kipy, pripadne iné vady predmetu kipy bezodkladne po
ich zisteni osobe vykonavajlicej alebo zabezpedujiicej zarucny servis, ktorej identifikaciu a kontaktné
udaje predévajici oznamil. Za riadne ozndmenie sa rozumie aj oznamenie urobené e-mailom na
alebo telefonicky na Cisle:

Telefonické oznamenie musi byt zo strany predavajiceho nésledne p1s0mne potvrdene Momentom
odoslania e-mailu alebo ukoncenia telefonického hovoru sa vada povaZzuje za ozndmenill. Za udelom
prijatia oznamovanych portich je predavajiici povinny zabezpe€it' dostupnost’ osoby vykonavajucej alebo
zabezpedujucej zaruény servis miniméine v pracovnych diloch v &ase od 08:00 hod do 16:00 hod.

Predavajiici je povinny vopred dohodnut’ s kupujicim preukdzate'nym spdsobom datum a ¢as nastupu na
opravu aspoii 2 hodiny vopred tak, aby kupujici mohol poskytnit’ potrebnit si€innost. Kontakt
kupujuceho je uvedeny v ods. 3.5 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade omegkania predavajuceho s oznamenim identifikaénych a
kontaktnvch Gdajov osoby vykonavajicej alebo zabezpedujlicej zaruény servis, v pripade omegkania tejto
osoby s néstupom na opravu alebo s dohodnutou dobou opravy je kupujiici opravneny uplatnit voci
predavajicemu zmluvni pokutu vo vyske 100 Eur denne za kaZzdy aj zaCaty dent omeSkania. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nezanikd zmluvnou pokutou zabezpeleny zavizok preddvajuceho vykonat alebo
zabezpedit’ zaruéni opravu. Zmluvné strany sa zaroveii dohodli, Ze v pripade poruSenia zavizku vznikne
kupujiicemu néarok na zaplatenie zmluvnej pokuty ako aj na ndhradu pripadne spsobenej Skody v plnej
vyske, teda nezdvisle od zmluvnej pokuty.

Clinok 9 ;
Zodpovednost’ za Skodu ;
a okolnostl vylucujiice zodpovednost’ (tzv. vy$sia moc)

Kazda zmluvna strana zodpoveda za $kodu spdsobenti druhej zmluvnej strane v stvislosti s plnenim tejto
zmluvy, ak tato zmluva neustanovuje inak.

Vzniknuté $koda bude poskodenej zmluvnej strane uhradena za predpokladu riadneho preukizania jej
vzniku, vysky, poruSenia zmluvnej povinnosti a pri¢innej suvislosti medzi tymto poru$enim a vznikom
skody, ak navratenie veci do pdvodného stavu nie je mozne.

Ziadna zmluvnd strana nebude zodpovedni druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omedkanie
s plnenim svojich zmluvnych zavazkov, ak takéto nesplnenie bude vychadzat' z okolnosti vyludujicich
zodpovednost’. Pre udely tejto zmluvy sa na okolnosti vyluCujiice zodpovednost’ vztahuji ust. § 374
Obchodného zakonnika.

V pripade vyskytnutia sa vy$§ej moci budt lehoty vyplyvajiice z tejto zmluvy prediZené o dobu trvania
stavu zapri¢ineného vy$Sou mocou. V pripade, Ze vysSia moc bude trvat’ dihSie ako Sest’ kalendarnych
mesiacov, opravnena strana bude opravnena odstipit’ od zmluvy.

Clanok 10
Riesenie sporov

Zmluvné strany sa zavizuju riesit’ akékol'vek vzniknuté spory cestou vzajomného konsenzu. Pokial nie je
moZzné vzajomne vyhodnou dohodou dospiet’ k urovnaniu sporu, pre konanie a rozhodovanie o spornych
otazkach tykajicich sa zavdzkovych pravnych vztfahov vyplyvajucich z podmienok tejto zmluvy, zmluvné
strany sa zavazujui rieSit’ vSetky spory v zmysle prisludnych platnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky na prislu§nom stide Slovenskej republiky. Miestna prislusnost’ sidu je dand v sulade s Civilnym
sporovym poriadkom.

Clanok 11
Zmluvné sankcie

Uplatnenie zmluvnej pokuty alebo tiroku z omeskania oznami opravnena zmluvna strana dorudenim tzv.
penalizatnej faktry druhej zmluvnej strane. Splatnost’ penalizagnej faktry je 30 dni odo diia jej dorugenia
druhej zmluvnej strane.



112

113

114

12.1

12,2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

13.1

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok ani jednej strany na nahradu Skody
spdsobenej porusenim zmluvnych povinnosti. Oprdvnend zmluvné strana ma nérok na ndhradu Skody v

celom rozsahu bez ohl'adu na uplatnenie a vySku zmluvnej pokuty.

Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze si budi poskytovat potrebni sucinnost pri plneni zavézkov
vyplyvajicich z tejto zmluvy a navzajom si budu oznamovat’ vietky okolnosti.

Predavajici sa zavizuje, Ze bude po uzatvoreni kiipnej zmluvy s kupujicim bez zbyto¢ného odkladu rokovat
o vietkych otazkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit' proces dodania predmetu kipy podia tejto
zmluvy, a Ze mu bude oznamovat’ vietky okolnosti, ktoré by mohli ohrozit’ dohodnuty termin pre dodanie
tovaru v zmysle kiipnej zmluvy.,

_ Clinok 12
Daliie dojednania

Predavajuci vyhlasuje, Ze v pripade, Ze mu v savislosti s uzatvorenim tejto zmluvy vznikla povinnost’ byt
zapisany v registri partnerov verejného sektora v zmysle zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len ,,ZoRPVS®), je ku diiu uzatvorenia
tejto zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora (d’alej len ,register), ktorého spravcom
a prevadzkovatel'om je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky.

Predavajuci sa zavizuje dodrziavat’ ml€anlivost’ vztahujicu sa na osobné Udaje s ktorymi pride do styku
akymkolvek spdsobom. Tato ml¢anlivost’ pdsobi aj po skonCeni G¢innosti tejto zmluvy.

MIcéanlivost’ podla predchadzajiuceho odseku sa rovnako vztahuje aj na fyzické alebo pravnické osoby,
ktoré predavajici vyuZije pri realizacii predmetu plnenia tejto zmluvy, pri¢om touto povinnost'ou st tieto
osoby povinné zaviazat’ aj dalfie fyzické alebo pravnické osoby, ktoré vyuZiji pri realizicii predmetu
plnenia tejto zmluvy.

Za tymto udelom sa zaviiznje predavajici zaviazat’ fyzické alebo pravnické osoby, ktoré vyuZiva na
realizaciu predmetu plnenia tejto zmluvy mi€anlivostou vztfahujicou sa na osobné tidaje s ktorymi pridu
do styku. Tato povinnost’ ml€anlivosti podFa prvej vety musi trvat’ aj po skonéeni pracovného pomeru,
Statnozamestnaneckého pomeru, sluzobného pomeru, obdobného pracovného vztahu, ukonéeni
obchodného &i iného vztahu. Této povinnost’ sa vztahuje rovnako aj na d’alsie fyzické alebo préavnické
osoby, ktoré takto pouZité osoby vyuZiju pri realizdcii predmetu plnenia tejto zmluvy.

Predavajuci zodpovedd za 3kodu, ktord bude neopravnenym poskytnutim osobnych tdajov spdsobena
kupujicemu a s'ubuje mu, Ze aktkol'vek $kodu, ktord bude kupujicemu spdsobend poru§enim povinnosti
uvedenych v tejto zmluve odskodni.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze dodavatel’ je opravneny postupit’ pohFadavky zo vzniknutého zdvizkového
vztahu na ftretie osoby len po predchadzajicom pisomnom suhlase objednivatela, ktorému musi
predchadzat’ pisomny sthlas Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky, inak je postipenie neplatné.

Dodéavatel’ sa tieZ zavdzuje, Ze sa bez predchadzajiceho sihlasu objednavatela zdrZi akychkolvek
pravnych tkonov, ktoré by mali za nasledok zmenu v osobe veritela peiiazného zavizku vodi
objednavatel'ovi, najmé prijatia ruenia, uzatvorenia dohody o pristipeni k dlhu alebo k zdvdzku. Diiom
porusenia tohto zavizku dodavatela vzniké objednavatelovi bez potreby osobitného uplatnenia narok na
zmluvni pokutu vo vySke 10% z celkovej vysky pefiazného zavizku (vratane prislusenstva), ktory by mal
prejst’ alebo mal byt prevedeny na tretiu osobu ako nového veritel’a objednavatela, vypoéitanej ku diiu
porusenia uvedene] povinnosti.

Clinok 13
Pravidla pre zmenu subdodavatePov

Predévajici je opravneny poskytnut’ plnenie predmetu zmluvy samostatne alebo prostrednictvom vopred
odsuhlaseného subdodavatel'a, s odbornou starostlivostou a v zmysle obvyklych postupov.
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Pokial’ predavajici zadéva akykol'vek podiel plnenia zo zmluvy vopred odsthlasenému subdodévatel'ovi,
za plnenie podla tejto zmluvy zodpoveda tak, ako keby plnenie vykonéaval sdm.

Preddvajici garantuje spdsobilost’ subdodavatel’ov pre plnenie predmetu zmluvy, a to vratane splnenia
povinnosti subdodavatel'ov podl'a zékona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora.

Zoznam subdodavatefov predavajiceho, ktory predlozil predévajici do dasu uzavretia zmluvy spolu s
uvedenim udajov o vSetkych zndmych subdodavatel'och v zmysle § 41 zakona o verejnom obstaravani,
Gidaje o osobe opravnenej konat’ za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia, tvori Prilohu &. 3 tejto zmluvy.

Ak mé predavajici v Gmysle zadévat' uréity podiel plnenia zo zmluvy prostrednictvom subdodévatel’a,
ktorého v Case do uzatvorenia zmluvy neidentifikoval, predavajuci tak mdze urobit’ az po nadobudnuti
uéinnosti dodatku, ktorym sa zmeni zoznam subdoddvatel'ov.

Zamer realizdcie predmetu tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatela je preddvajici povinny vopred
pisomne oznamit’ kupujiicemu s uvedenim Udajov o novom subdodéavatelovi v zmysle § 41 ods. 3
zédkona o verejnom obstaravani, Gdajov o osobe opravnenej konat’ za nového subdodavatela v rozsahu
meno a priezvisko, adresa pobytu a ddtum narodenia a poZiadat o uzatvorenie dodatku k zmluve,
predmetom ktorého bude zmena prilohy k zmluve obsahujtlicej zoznam subdodavatel'ov, a ktorého navrh
spolu s aktualizovanou prilohou preddvajici zaroven kupujicemu predloZi. Prilohu k takémuto dodatku
bude tvorit’ aktualizovany zoznam subdodéavatelov, ktory nadobudnutim uéinnosti dodatku nahradi
dovtedajsi zoznam subdodavatel'ov. |

Kupujici je povinny sa pisomne vyjadrit bez zbytoéného odkladu od dorudenia pisomnej Ziadosti
predavajiceho, &i s pouzitim subdodévatel’a stihlasi alebo nie. Podpisanie dodatku sa povaZzuje za stihlas
kupujticeho s pouZitim navrhovaného subdodévatel’a. Kupujici nesmie uzavretie dodatku bezdévodne
odmietnut’. ‘

Preddvajdei je povinny pisomne ozndmit'® kupujicemu vyligenie subdodavatela zo zoznamu
subdodavatel'ov alebo akikol'vek zmenu Gidajov o subdodéavatel'ovi, a to do piatich pracovnych dni odo
dia, kedy sa predavajuci dozvedel alebo mohol dozvediet' o tejto zmene. Aj tdto zmena sa potvrdi
uzatvorenim dodatku k zmluve, ktorého névrh spolu s aktualizovanou prilohou je predavajtici povinny
predlozit’ spolu s ozndmenim.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak predadvajici zada akykolvek podiel plnenia zo zmluvy
subdodéavatel'ovi bez predchadzajiiceho pisomného sithlasu kupujiceho, je predavajici povinny zaplatit’
kupujicemu zmluvni pokutu vo vyske 1.000,- Eur a zdrzat sa plnenia zmluvy prostrednictvom
subdodavatel’a, ktory nebol vopred kupujicim odsthlaseny. Zmluvné strany sa zarovefi dohodli, Ze v
pripade poruSenia zavizku preddvajiiceho zabezpefeného zmluvnou pokutou, vznikne kupujicemu nérok
na zaplatenie zmluvnej pokuty ako aj na néhradu pripadne spdsobenej $kody v plnej jej vyske, teda
nezavisle od zmluvnej pokuty.

13.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak predavajuci pisomne neozndmi kupujicemu vylicenie

14.1

subdodavatela zo zoznamu subdodévatelov alebo akikol'vek zmenu Gdajov o subdodavatelovi véas, je
predavajici povinny zaplatit’ kupujicemu zmluvnmi pokutu vo vyske 1.000,-Eur. Zmluvné strany sa
zaroveii dohodli, Ze v pripade poruSenia zavdzku preddvajiceho zabezpedeného zmiuvnou pokutou,
vznikne kupujicemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ako aj na nahradu pripadne spésobenej skody v
plnej jej vyske, teda nezavisle od zmluvnej pokuty.

Clanok 14
Zavereiné ustanovenia

Neoddelitelnou sidast’ou tejto zmluvy si:
Priloha &. 1 - Specifikécia predmetu kipy
Priloha €. 2 - Kipna cena

Priloha ¢. 3 - Zoznam subdodévatel'ov
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Priloha €. 4 - DoloZka o partnerstve

Prava a povinnosti zmluvnych stran, vyplyvajlce z tejto zmluvy sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej
republiky. Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zédkonnika.

Zmenit' alebo doplnit’ tato zmluvu je mozné len formou pisomného dodatku podpisaného oboma
zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze v Case uzatvorenia tejto zmluvy nie st im zndme Ziadne okolnosti, ktoré by
branili, alebo vylu€ovali uzatvorenie takejto zmluvy, resp. ktoré by mohli byt vaznou prekdzkou K jej
splneniu.

Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a Gcinnost dfiom
nasledujacim po dni zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany berG na vedomie, Ze zmluva je v zmysle ustanovenia § 5a zadkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informéciam v zneni neskorSich predpisov, povinne zverejiiovanou zmluvou.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze na pravne ukony st plne pravne spdsobilé a ze obsah zmluvy sa zhoduje so
sthlasnymi, slobodnymi a vaznymi prejavmi ich skutocnej véle, Ze zmluvu neuzavreli v tiesni alebo za
napadne nevyhodnych podmienok. \

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch rovnakej pravnej sily, priCom kazda zo zmluvnych stran
obdrZi po jednom vyhotoveni. *

............................. (o W - U V Bratislave dfa
Kupujuci Predavajuci
FNsP J. A. Reimana PreSov MEDITRADE spol. s r.o.
Ing. Lubomir Sarnik Ing. Pavel Bohdal

Riaditel’ konatel’



Priloha ¢ 1 Kapnej zmluvy: Specifikacia predmetu kapy
Ponukany typ (oznacenie):
Vyrobca:

Platny SUKL kod pristroja:

P1607A

(ak je prideleny)

P.cC.
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PoZzadovana minimalna technicka Specifikacia
zavesného RTG pristroja najvyssej triedy

s tomosyntézou a moznost'ou “dual source*
snimkovania

Vlastnosti RTG pristroja

Pristroj je novy, nepouZivany, nerepasovany
Zavesny typ pristroja

Typ detektora Csl

Pocet detektorov minimélne 2

Pripojenie detektora - dva bezdrotové alebo jeden
bezdrotovy ajeden pevny detektor

Automatické nabijanie akumulatora detektora alebo
nabijacka s minimalne 2 akumulatormi pre detektor

Vertigrafs AEC s funkciou naklanania

Rozmer aktivnej plochy detektora (vySka x Sirka)
minimalne 42 x 42 cm

Priestorové rozlisenie DDR pri vysokom kontraste je >
3,5 Ip/mm

Rozli$enie - hibka $edi minimalne 16 bit

Cas cyklu - moZznost snimkovat’ dalSiu expoziciu
maximalne 8 sekind

Cas zobrazenia snimky po expozicii maximalne 6
sekdnd

Digitalne detektory pripojené pomocou bezdrotovej
technoldgie Wi-Fi alebo iny bezdrotovy prenos

Vystupny vykon generatora minimalne 80 kW

Rozsah kV pri 1kV krokoch minimalne 40 kV - 140 kV

Pozadovany format

ponukanych
parametrov

ano/nie

ano/nie
ano/nie

ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte spdsob
plnenia
ano/nie
uvedte spdsob
plnenia

ano/nie

ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte spdsob
plnenia
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu

Discovery XR656 HD (Definium 656 HD)

GE HUALUN MEDICAL SYSTEMS CO. Ltd

Ponuka uchadzaca

Technicka 3pecifikacia
(parametre) ponukaného
pristroja
(&no/nie, resp. konkrétna
hodnota) v sulade so
stipcom ,,PoZadovany
formét ponukanych
parametrov*

Ano, Csl
Ano, 2
Ano, dva bezdrdtové
vyberatel'né WiFi

detektory

Ano, automatické
nabijanie akumulatora
detektora v pacientskom
stole a vertikalnom stative

Ano
Ano, 42,6 x 42,6 cm
Ano, 5 Ip/mm
Ano, 16 bit
Ano, 5 sekdnd
Ano, 2 sekundy

Ano, WiFi

Ano, 80 kw

Ano, 40- 140 kV
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1.29

1.30

131

132

133

134
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138

Rozsah nastavenia mAs minimalne 0,5 mAs - 600 mAs
Vel'kost bodu maximalne 130 (im

Velkost' malého ohniska maximalne 0,6 mm

Vel'kost velkého ohniska maximalne 1,3 mm

Tepelna kapacita anédy minimalne 300 kHU

Plne motorizované nasledujdce pohyby: pozdizny,
bolny, vertikalny, vertikalna rotacia rtg lampy,
horizontélna rotacia rtg lampy

Bucky clona vo vertigrafe aj v stole

Bezdrétové dialkové ovladanie pre motorizované
pohyby pristroja

Motorizované sklapanie detektora a vertikalny pohyb
ovladany cez dial’kové ovladanie

Pacientsky stdl fixny, elevacny s nosnostou minimalne
300 kg

Pacientsky st6l s plavajucou doskou
Rozmer stola (diZka x $irka) miniméalne 220 cm x 75 cm

Rozsah motorického nastavenia vy3ky stola minimalne
55 cm- 75 cm

Déavkovy parameter so zapisom k aktivnemu obrazu s
automat, prenosom do PACS-u (DAP)

Zabudované laserové zameriavanie alebo kolimacné
svetlo

Integrovana live kamera na strane Ziarica, ktora
umoZfiuje zobrazenie pacienta na akvizi¢nej stanici v
redlnom Case

Stitching (spajanie obrazov) na vertigrafe vratane
automatizovaného posunu detektora a automatického
softvérového spracovania minimalne 130 cm

Stixhing (spéjanie obrazov) na elevatnom stole vratane
automatizovaného posunu detektora a automatického
softvérového spracovania minimalne 110 cm

Autopositioning
Autotracking
Expozi¢na automatika

Softvér a hardvér pre ziskanie 3 diagnostickych obrazov
(snimka makkych tkaniv, snimka kosti a Standardna
snimka kosti a makkych tkaniv) - zjednej akvizicie pri
snimkovani hrudnika alebo brucha pomocou dvoch
expozicii s dvomi réznymi energetickymi drovihami

Tomosyntéza s rekonStrukciou mnohonasobnych rovin
z0 série snimok s nizkou davkou ziskanych pod ur€itymi
uhlami

ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie

ano/nie

ano/nie
ano/nie

ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie

&no/nie
uvedte spbsob
plnenia
ano/nie

ano/nie
uvedte hodnotu

ano/nie
uvedte hodnotu

ano/nie
ano/nie
ano/nie

ano/nie

ano/nie

Ano, 0,25 - 630 mAs
Ano, 100 pm
Ano, 0,6 mm
Ano, 1,3 mm
Ano, 350 kHU

Ano, autopositioning,
autotracking

Ano
Ano
Ano
Ano, 320 kg (400 kg bez
elevacie)
Ano i
Ano, 240 x 93 cm
Ano, 50 - 85 cm
Ano

Ano
Ano

Ano, 150 cm

Ano, 110 cm

Ano
Ano
Ano

Ano, Dual Energy

Ano, VolumeRad
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Automaticky softvér, ktory dokaze nahradit’ fyzicku
rozptylov( mriezku na zlepSenie kontrastu obrazu, ak sa
nepouziva fyzickd mriezka

Automaticka asistencia pri vybere protokolu na zaklade
metddy vySetrenia stiahnutej z HIS/RIS

Technicka Specifikacia akvizicnej stanice pre RTG
pristroj

Operacny systém - Windows alebo Linux, alebo
ekvivalentny operaCny systém

CD/DVD a USB rozhranie
Hard disk minimalne 1 TB

Pamat’' RAM minimalne 16 GB

Minimalne DICOM verzia 3 alebo novsia, Dicom
Worklist, Dicom Send, Dicom MPPS, Dicom Storage
Commitment, DICOM Dose SR

UzZivatel'ské rozhranie alebo manudl v slovenskom alebo
Ceskom jazyku

Farebny monitor akvizi¢nej stanice s rozmerom
minimalne 23 palcov, s rozlisenim minimalne 1920 x
1080 bodov

UPS zdroj pre akvizicnd pracovnu stanicu

Prislusenstvo

Komunikacné zariadenie pre vzdialend komunikaciu
medzi personalom a pacientom z akvizi¢nej miestnosti

Stativ/stena pre stitching na vertigrafe

Rucny drZiak na pacientsky stol

Bocny drziak detektora pre snimkovanie horizontalnym
lGCom

Prenosny drziak detektora bez mriezky

Kryt detektora, zaistujuci vysoky stupef ochrany
detektora pred vysokym zataZzenim (hmotnostou
pacienta)

Brudny kompresny pas

Polohovacia ty¢ pre vertigraf

Servisné podmienky

PIné servisné pokrytie minimalne 48 mesiacov

ano/nie

ano/nie

ano/nie
uvedte spdsob
plnenia
ano/nie
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie
uvedte hodnotu
ano/nie

ano/nie
uvedte spbsob
plnenia

ano/nie
uvedte hodnotu

ano/nie

ano/nie

ano/nie
ano/nie
ano/nie

ano/nie
ano/nie

ano/nie

ano/nie
Podmienka

ano/nie

Ing. Pavel Bohdali fobriatel’ spolo€nosti

Ano, Auto Grid

Ano, Auto Protocol Assist

Ano, Linux

Ano, CD/DVD a USB
Ano, 1TB

Ano, 32 GB

Ano, Dicom 3.0, Dicom
Worklist, Dicom Send,
Dicom MPPS, Dicom
Storage Commitment,

Dicom Dose SR

Ano, uzivatel'ské
rozhranie v anglickom
jazyku a manual
v slovenskom jazyku

Ano, 24“ LCD Color
monitor, 1920 x 1200
bodov

Ano
Ano
Ano

Ano
Ano

Ano
Ano

Ano, 48 mesiacov



Priloha ¢. 2 Kipnej zmluvy - Kipna cena

Néazov polozky

Zavesny RTG pristroj najvyssej
triedy stomosyntézou a moznostou
“dual source” snimkovania

Cena celkom:

V Bratislave, dia:

Identifikacné Gdaje predavajiceho:
MEDITRADE spol. sr.0.
Levocska 1
851 01 Bratislava
ICO: 173 12 001

Obchodny Pole Jednotkov
nazov / typ t & cena bez
DPH
v EUR
DISCOVERY 1ks 355 000,00
XR656 HD
(Defmium 656 HD)
X X X

Sadzba
DPH

20%

Podpis

Jednotkové Celkova cena  VySka DPH
cena vratane bez DPH v EUR
DPH v EUR v EUR
426 000,00 355 000,00 71 000,00
X
355 000,00 71 000,00

Ing. Pavel Bohdaiyionatel spolo¢nosti

Celkova cena
sDPH v EUR

426 000,00

426 000,00

1



Priloha ¢. 3 Klpnej zmluvy

ZOZNAM ZNAMYCH SUBDODAVATELOV

Obchodné meno a sidlo predavajuceho: MEDITRADE spol. sr.0., Levoéska 1, 851 01 Bratislava, 1ICO: 173 12 001

Néazov, sidlo a ICO subdodavatela Predmet subdodavky Podiel Podiel
subdodavky subdodavky
z celého z celého
predmetu predmetu
zédkazky v % zédkazky v EUR
bez DPH

nevyuzivame

V Bratislave dia Podpis:
Ing. Pavel Bohdal, korhel spolo¢nosti

"“Udaje 0 0sobe opravnenej
konat za subdodavatela



‘ 2%5 DOLOZKA O PARTNERSTVE

1. Systém riadenia

Partner vecného vztahu (obchodny partner; externa zmluvna strana) sa zavdzuje, Ze v ramci svojej organizacie prijme
(dinny systém riadenia schopny zabranit' korupénym trestnym &inom uUplatkérstva/podplacania s cielom zneuZitia
Gradnej moci, privomoci, vplyvu & postavenia, za Ufelom poruSenia zdkona, viplatkérstva pri pravnych tkonoch,
navadzania na takéto zneuZitie, vydieranie a/alebo spreneveru.

2. Platobné systémy

Partner vecného vzfahu sa pri vykone &innosti v ramci zmluvného vzfahu so spolo&nostou Fakulind nemocnica
s poliklinikou J. A. Reimana PreSov (dalej len ,FNsP.*) zavdzuje vykondvat platby vyhradne takym spésobom,
ktory umoZiiuje identifikdciu prijemecu a vyhybat sa hotovostnym platbém alebo platbdm v naturalidch.

3. Dary a odmeny

Partner vecného vztahu sa zavizuje, Ze Ziaden z jej predstavitelov, zastupcov, zamestnancov, alebo inych osdb
konajlicich v jeho mene pred uzatvorenim alebo pofas plynutia zmluvného vzfahu nebude priemo alebo
nepriamo pontkat’, davat, poskytovat, vyZadovat ani prijimat’ finanéné prostriedky alebo akékol'vek iné ocenitelné
hodnoty, alebo poskytovat' akékolvek vyhody, dary, alebo pohostenia za Ufelom ovplyviiovat' konanie FNsP,
s vyuZitim odmetiovania, alebo navadzania k nekorekinému vykonu prislunych predstavitelov FNsP za udelom
ziskania alebo udrZania vyhody pri vykone jej &innosti v rozpore so vieobecne zaviznymi prévnymi predpismi
Slovenskej republiky (dalej len ,SR“). Je moZné v8ak poskymit prejav zdvorilosti s nizkou finan¢nou hodnotou
(v maximélnej vyske 50 EUR vratane dane z pridanej hodnoty), napr. knihy, kvety, katalégy, drobné spomienkové
predmety pri pracovnych stretnutiach alebo oficidlnych rokovaniach, pripadne pohostenie v hodnote obeda
v primeranej restaurdcii.

4. Vztah k politickym strandm alebo k verejnym organizicidm

Partner vecného vzfahu nesmie vyvijat & uZ priamy alebo nepriamy nétlak na politickych precstavitelov,
zamestnancov §tdtnej a verejnej spravy (napriklad poskytovanim vlastnych priestorov, prijimanim navrhnutych
uchédzadov o pracu, konzultovanim dohdd) s ciel'om ziskat’ vyhody pri uzatvaran{ zmluvnych vztahov s FNsP,

5, Nulovy konflikt zaujmov

Partner vecného vztahu vyhlasuje, Ze Ziaden z jej $tatutarnych zastupcov:
a) nevykondva, ani nevykondval ¢innosti, ktoré by predstavovali konflikt zdujmov z hladiska uzatvorenia
zmluvaného vztahu s FNsP,
b) nebol trestne stthany za:
© Subvenény podvod,
o Skreslovanie udajov hospodarskej a obchodnej evidencie (uvedenie nepravdivych alebo hrubo
skresTujiicich udajov alebo zatajenie povinnych tdajov o zdvaZznych skutotnostiach vo vykazoch),
o Korupciu (§ 328 — 336 zakona & 300/2005 Z.z. Trestny zakon v zneni neskorSich predpisov; napr.:
Prijimanie uplatku, Podplacanie, Nepriamu korupciu).

6. Klauzula proti uplatkirstve

Partner vecného vztahu vyhlasuje, Ze poZiadavky FNsP uvedené v tejto dolozke, vyplyvajice z platnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky v ramci boja proti korupcii berie na vedomie a zaviizuje sa kich dodrZiavaniu.
V pripade potreby bliZsie $pecifikovat poziadavky DoloZky, bude FNsP akceptovat’ znenie schvaleného Protikorupéného
programu u konkrétneho partnera vecného vztahu.

Zéroveil sa zavazuje okamzite ozndmit’ primeranou formou uréenému zastupcovi FNsP, akékol'vek podozrenie na
poruenie ktoréhokolPvek ustanovenia tejto doloZzky, a byt plne sidinny pri dokladnom Setreni podozrenia.

Poverenym zastupcom FNsP, je osoba vykonavajuca dohlad nad dodrZiavanim protikorupénych predpisov
a pravidiel — PhDr. Alena Sabolovd, MBA, manaZér integrovaného systému riadenia (d'alej ,ISR*)
tel.; 051 7011 391, e-mail: sabolova.a@fnsppresov.sk.

DeloZzka o parinerstve
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DOLOZKA O PARTNERSTVE

Ak FNsP, preukaze partnerovi vecného vztahu, porusenie akéhokol'vek ustanovenia tejto dolozky:

a) je opravneny pozastavit' plnenie predmetu zmluvného vztahu po predchadzajicom pisomnom upozorneni, a to po
dobu, ktor( povazuje za nevyhnutnd vzhladom na rozsah a charakter zistenia, maximalne v3ak na dobu jedného
mesiaca. Partner vecného vztahu berie na vedomie a sthlasi, Ze po€as doby nevyhnutnej na zistovanie skutocnosti
pre vySetrenie podozrenia na porusenie ustanoveni tejto dolozky nebudl vznikat akékolvek povinnosti
alalebo sankcie voCi FNsP, vyplyvajlce z takéhoto pozastaveného plnenia zmluvného vztahu,

b) partner vecného vztahu je povinny prijat’ vSetky relevantné opatrenia, aby zabrénil strate, zneuZitiu alebo
zniceniu listinnych a inych dékazov vztahujicich sa k prislusSnému konaniu.

7. Ukongenie zmluvného vztahu

V pripade zistenia a preukadzania poruSenia akychkolvek povinnosti uvedenych v tejto dolozke partnerom
vecného vztahu je FNsP, na zéklade predchadzajiceho pisomného upozornenia, a ak na tomto zaklade partner vecného
vztahu neuskutocni napravu v lehote jedného mesiaca, opravneny odstlpit’ od zmluvného vztahu.

Partner vecneho vztahu zodpoveda FNsP za preukazand Skodu, ktora vznikne porusenim ustanoveni tejto dolozky.

8. Dodatky k ustanoveniam a podmienkam tejto dolozky o partnerstve

Tieto ustanovenia a podmienky Dolozky o partnerstve nadobldajd prdvnu zévéznost a GCinnost diiom ich
podpisu. DoloZzka moze byt doplfiana alebo aktualizovand pisomnou formou v spolupraci medzi partnerom vecného
vztahu a FNsP.

V PreSove, dia:

meno, funkcia, podpis a peCiatka Ing. Pavel Bohdal, konatel’ spolocnosti
za FNsP J.A. Reimana PreSov za partnera vecného vztahu
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